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persoonen. 



FRANS, €671 Gtertgaart^ 

M EL ES, Knecht ^an Frans. 

G O O S E N , Goet Vrint van Fram^ 

MADELEEN, Sufier vanGoojm* 

L O TT JE, Neef van Frans, 

ZYTJEN, MeijtvanFranSi 

JOOST. Een Backer. 

A N N E T J E , Sjeel^meijt van Zijtje. 



Het Thoneel is in en ontrent het hnji van 

Fransi 
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Fol. s 



EERSTE BEDRYF. 




Frans, Meles» 

^^^^^ ^^Ti^Èi A welwatfaliklegge: ik moet bekenne 

* Dat in 't gemeen die Frans heten gcluckig 

benne, (daagh. 
I Want my n adiens en obligatiens die rijfèn al!e 
' Wa: hebben de Smeufenopde Beurs royn 
üacj nagevraagh ? 
t* Wis niet anders als myn Heer waer voor wil jyfe laten , 
Ik docht ó Yfralijtc : je fult fo moy niet praten 
Dat ik myn brieven verkoop : neen in t minfte niet , 
Ik meenfe noch wat te bewaren ; tot dattcr meer overfchiet 
Ik hebfe gekocht van benauwde zielen die k mocften verkopen. 
Ik gaf feventig voor hondert, gut ik weter fb fnedig op te lopen 
En nu bieden myn de Joden-genoten : al tnegentig en vier, 
U wel, ik moet bekenne geit winnen is plaiiier 

Dewijl ikdanfulkegoejewinft doe, fo moetik ook eens wat 
ipille 

, Wel trouwens waerom niet wie fouw my kunne bedille, 
Myn vrinden foude wel fegge : wanneer ik eens fo mal waer. 
Dat ik gink legge fterve ifi'er anders niet alsdat m ler. 
Heeft Oome ons geen meerder geit en goet nagelaten j 
Wel ik feg vaerachtcr : men fouder de fuij nigheit om haten , 
En daerom meen ik eens gafte tiJiou wen : 'k heb nu een milde 
btïy. 

Wel trouwens waerom ik fo wel niet als de riike luy ? 
Hier hei jonge; 

■des. Wat belieft u Sinjeur 

'If'- Ik falie wat belarte, 

\omtmaaktje voort gereet: ennootmija t'avont gafte.' 

A 3 Meles 



^ Kltick van de 

Ueles. Wel gruwelijk wat komt ons over: maer Smifur 
Ik hoop niet darje veeg bent: och ik vrees daer hart vear 

"Frans Wel euijt wat fe^e daer i wüje jou v/ mom houwen 
En doen dat ,k jouw hief. ofikfelje fo ellements otklouwen 

W*>j. Ja Sinjeur waer moet ik gacn : , , , . , , r u.l 

P^^„^ ^ Hier om de hoek m de tafel fchel 

By mijn vrient Qoofen : en zijn Suftcr verftajet wd 
Nood haer t'ivont te gaft : gaat ook by rat)n neet l .ot]e 
Hier over in't Katte gat, in 't vergulde rotje. 
j,Ules. Wel Smjeur maer tegens wat uur^^?^^ ^^^^^^^^^^^alf tien 
Zdei. Maer Sinjeur lbo laet te oooden heb ik van myn leven nict 
gefien. 

Trans. Dat is nu de mode. . 

j. ^ / Ja onder de gierige njkcn- 

frani. Jonge houdt je bek , of ik felje lbo verbruit deurftr,jkcn. 

Meles Och Sinjeur ik lal , , 

Swijgtdanen maekje voort klaer , 

Ik ga eens na de Beurs. j£rans Urnen, 



II. BEDPvYF- 



Meks alleen. 

Och hoe bcndut was ik daer , 
Ey fict hem ccnsgaen die gierige cordiale , 
Hoe droes wil hy van avont zy n gaften onthalen , 
Och ik vrecsal tegens morgen . .k vrees voor ongeval 
VVa.neeral.hyal defekolk-n eensop rckenc'.en UI . 
Och myn keeltje ik magje van nu aen wel toe worgen . 
Et gy buikje ru c me wel dne dagen moeten borgen . 
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I 



Bedroge Gajlen* 

Nouw ik magh gaan » en volbrengen mijn laft. 
Want het is nu nodig dat ik op mijn tijt paft. 



7 



Binnen» 



III. BEDRYF. 

yoofi 5 Frans, 

Joofly Wel nouv7 Sinjeur hoe ift , wanneer fulje mijn geit tcllc ) 
Brsins. Wat bruit me de vent hier van geit te lelie , 

Ben ik jouwgelt Ichuldig ? 
Jooil. Welhoeplciftcrift, 

Kenje mij n niet , of benjc van daag in de oogen gepift , 

Ho ho , yrient , meen je met my foo te handle , 

Soogecfik jefens lurtig vuyft-amandle 
lErans Ja vrint je weetje wel datter recht is in de ftadc , 

Sulke maats hebben op den Dam wel op haar rockje gehadt. 
Joo^ Je meent fuik volk als jy bent, die by ider gaat borgen , 

En fuipt wefen en weeuwen uit dat's haar keel wel meugcn toe- 
worgen. 

Tram. Hoort vrient , hebje wat te feggen foo fpreekt met fatfoen , 
Ten if met fuik tieren en rafen niet te doen. 

Jooji. Dar doet datje een menfch fü langh lact na lopen , 
Weetje wel als ik backen fel foo moetik koren kopen , 
En dat kan ik fonder geit niet doen dat weetje immers wel, 

-Frans, Wel hoorr de klok flaet twaelf van de kapel. 
Komt te namiddag aen myn huis , fo fal ik hoore 
Wicje bent , watje hebben moet en waer voore. 

Jooji. Wel ik ben Joolt de backer. 

Ik feg komt aen myn huis, 
Müctic geit hebben ik fakje geven , maer komt fonder gedru's 

A 4 Joo^, 



*^o'>li V Vel nu *t is wel : b i nj e u r i«w fal dan aenkonii: n . 

Joo/l óinnen. 

■Brms. Doetfoo:jawd,menrouw voor fuik volk nr--n{:, ro- 
men. 

Nu ik magh jraen en hooren hoe 't met de attiens gaet ,^ 

W int mvn^^'^P'-^ een handel beter als van looft ds bakker aen- 



Meles uir, 

Ganis wolven is dat loepen foï: deie gaften , 

En al . V cl befie > k m ilETc van ons huis betalteu- 

Hoehübikgelopcnlh-aetncerenllraetop 

Datdefwcet.dr. ppds alsknickers lopen langs mja^op^ 

Ia v^rel wat lal ik Ic gge. wie fal ik het wijten . 

Dut ik occh een huple b.as had , 't iou m , n nietf^iten 

Al Lp .k noch 10 maer wacht ik fel ook wc my n part 

Vandr^ (lokvis kr. |cil . ik méén luit.- myn hart 

Met myn lieve . tc hal.n , en v/ackcr te eeten , 

Wam recht uit ezey t het eten ts my ichicr vergeten 

Dan kunje denken vrienden wat voor een tatt 

pedili ^ , , 

O blommer hart had ik fyn geit en .ag ... .a p,. 
■ V r.uv/er een ander leven othcbben: lepenk wil b^kenne 
vatik tot fuik een heerlijken ftaet wel f>uwJï.wen. 
a'loottmyn dat .k daar fcg: maev hier loo ftaan 

En prate tegcns myn felvcn , de njt lengt . ucn. 
N'i het ik Vry gac:. en foeken i' vergulde rotje ; 
V va 't is oh wcfcn wil daer komt hy aea , u dienaar heer Lotje. 

V. 13 L- 



Bedroge Gajlen. - 



5? I 



V. BEDRYF. 

Lotje , AieUs. 



Lotje. VVelMeIc3watmaekt cvh 



gy hier 



Ik ibu\ 



Ik heb gelopen dat ik fo moe ben als een k 



at toe 



Loije. VVatlbuwje tot mijnent maken 

^f/ ■ . . My.sgc-bode, 
V nn myn Smjcurom U E by hem tc gaft ter 

I . Maer M des hoe praatje, wcl is mvn oom veeg 
r.rics. Kerel hadje dat luck dat hy maar neer ice? 
l^^ne. Maar tcgens wat uur noo.i h v myn? 

rrTT ,r • * ''^ uren, 

c Vvatlegje, 

Tegens half tien, 

^'V^.r r ^ VVelwatduivelfekuuren. 

Is dat fatioen van noaen van die gierige rob 

l<\des Datsnietmet ar, komjem'iar meteen holle krob 
Ie kunt luUe mcnich-n niet meerder pb'^e 
Als wanneer je kom r. ^ 

^■%^'\ , , , . EyJ«"e«.'e, houtTo niet . en tc vraga, 
ik heb het wel ter dcgcn in my n lin , 
En fel fmuUe dat het ve^oopt lanj.'smya kin. 
Mes. i)oetfo. ó myn ik heb luikeen kack waer fclik lo.. a. 
Lotje. Siet daer ,s een brug wilje broek vaiè ontknopen * 
Loopt eer ,e ,ou befchy t en brengt my een monrvol mc.^ 
lelcs. E)'vo)gt myn dm Sinjeur, wantik>b ' ^onc 
vol ree 

lotje. Wat bruit men dejonge . hy fpra: 

Ik wasluyver Koopman , zyn antwuqrt was acr h 



JVi 



den 
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Klucl^t van de 



VI. BEDRYF. 

Frans , Goofen. 

Tra>js. Goeden daghGoofen , vi'ndikjouw hier fooftaan: 
Ooofcn U dicniar miin Heer waar komt ii lieden fo net van daan. 
Vrans. Ik kom van de Dcurs , wel nu gy fult dan komme . 

Niet waar ? 
Coofen. Wel waerdogh^ 

Maar Goolcij cy gomme 
'^Houtie doch foflecht met, wat heeft myn knecht gefeit. 
Gcofen. Ik weet nogh van je knecht . noch pomftol: of van meit. 
Frans. De drommel wat hoor ik. hebjc myn knecht noch met 

vernomen, ., i • i 

Die fchavuit daer hy is . wel ik Twcer laat ik thuis komen , 

Cofen, VVatiacr dan gaans? . ^ , , , . . } n. 
^ / Vraegie dat ik had hem belaft 

' Dat hy u met u Maffeurs tegcnst'avont ioü noden legaft . 
Ik verloek dan datje famcn komt. n j 

^^Jj; J V Vel nu wy fuUen ons fclve de eerc 

T)an 'J'jvenom tekomen. 
P^^'.,^, ° Maer jouv/ Suftcr mee. 

Goofen. Dat iel niet manqueren , iy is altijt ree. 
T'rnns Ie weet wd tegens half tien. . 
Gorff-i Seerwelt'kanonsnietvcrfcheele 
y^^' Maer ik fel na de maalt.jt geen banquct om deele 
GoZ VVel Sinjeur wat fouwmen daer meedoen, dats geen 

manne kofl: ^ 
Frans. M^ier mijn v/ijn «.ch laly daer oen ik i . 

En mijn bier is vry hartig. 
^ , Dat IS niet met aue, 

pl^ L E, f haft en fchenkt moet de gaitcn wel geva!'.e. ^^^^^ 



.r van boft » 
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Bedrofre Giiflen. 



I i 



Trans^ Maer de pleiOcr , al myn S.i o.. is ni de was, 
> Is o{ 'er de drommel mcé fpeelr alles is t' onpas 

Coofen. Ift andtrrs nier , myn Sulter iclje datwcl leene, 
Hoe veel ncbjer wel van doen ? 

Yram. ^^^^ meene 

Vaneen tafd laken, envierftucx .Se vet goet 
Soo ly ciiefchoon heeft . maer wacht i'. moet 
Ecrft thuis vernemen, of alle myn gaden Tullen koiiun , 
Want daer mott het een en ander na zijn gtnonun , 
So wcr n goeden daghGofcn tot halt tien. 

fmns binnen. 

Coofen. Secr wel Sinjeur, 



VU. BEDRYF. 

Goofen alleen. 



Wie drommel ncefr To een kerel ^cfien 
VVoc wil hem dit noch op doen, wat lal van dit gallga^^ui 
vvorjJen ? 

Dan waitof hy myn noden ,en din u'-eerof hy morde; 
Als ik lèy van komen , wel de pieiftor war's dic ^ 
Cje4»n koddig^er klü( ht van rnijn leven a'tshier achtt-r fit , 
Djn was'r myn win lo^nr op' her , vnlyu bier is niet om^ 
drinken , 

*f Servet- goet na de vv.is , we! :3n hy t b"rlinl> 
En ik dacht al in myn fclve : je maakr iot) i 
Ikfcljefo gewisby-komen met mijn holle kauk, 
I zatter niets lal overblijven alsde bonken , 
Fn lullig a vousipelcn al raak ik noch luodi (j^^en. 
Nou w ik mach henen gaan , want het f n^'^r . 
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21 Klucht vün ue 

En vertcllc mijn fufter Madelceu hoe dcfe Taak leijt. 

l?mnen. 



VIII. BEDPvYF. 

Meks uit. 

VVcI foo dat pakje is geloft , had ik niet ras gelopen » 

Hetfuu voorickerby mijn hielen hebben ntêr gelopen. 

Ey ray ik ben Ib dunlijvig , mijn buik is vol getier , 

En dar komt van dat Rorrerdammcr icharrebier , 

Tn nou dien bruy ben ik quijt , k'magh my nu vvel fpoejcn « 

Ofdaêr Tullen Ichrickclijkc llok-hagels op niyn kop vloejen. 

Laet lien wacr moell ik wefen , ja ik weet vvel 

By Monlieur Gooien : in de tatel-fchel , 

Sie dacr woont hy , dacr fien ik die luftige Madcleene , 

O bloct mocht ik fuik een Meitres eens een praatje verleene ? 



IX. BEDPuYF. 

Mdes , Madcleene. 
UeUs. U dienaar Mejuffrou , 

Madeleene. '^cl vrijer wat maekt jy hier. 

Meles, MynSinieurFiansveriücktofgy watcliier 

Viinavont met u broeder by hem gelieft te maken , 

En komen by I cm tc r::irr. 
Mai-ieL' ^ Zij !:tgjcn andere faken 

Oieict- . h 'cfr ons fdve al genoot, 

' En 



Bedroge Gaflen 



En dats nu al een uur geleden. 
Ideles. Odoot 

Wat fal ik nu doen f 
Madel, Ja wilt vry u bicfen packcn. 

Meles Och mijn arm fchclm , dat komt van dat verbruide kackcn 

Och wat fal ik nu doen , wat raet gaet my aen , 

Ik vrees dat ik foo ellendig door dc Ipitsroe Uil gaen. 

Hoe fel ik het maken , wat lal ik beft fegge 

Ik weet vaerachterde faak niet te belegge. 
Madel. Praat niet langh , loopt datjejouw belchijt. 
Meles, Ia door fchijteais 't gekomen dat het nu fo flccht leijt , 

Maar wat hebje gefeit ja of neen fuljc commen ? 
Madel. Ja doch. 

Meles. Danmaghikvm nu af aen mynrug welcrommea. 

Madel. Hoe dat , om dat wy komen fullcn ? 

Meles, Dat en feg ik niet. 

Maer lufFrouwje weet wel dat hetgierige luiden verdriet 
Als zy onkoften moeten doen . 

Madel. Ik meen datje Baas een cordiale 

En tradabei kerel was, 

Meles. De duivel mach die cordiaelhey t hale , 

Hy is foo gierig als een rob , en foo boos als een hont', 
Daer is niet by hem te beften met permiflie als drek en ftront j 
Nouw laet ik gaen- U Dienaar luffrou Madcieene. 

Madel. Ik meen datje wat hooren fult , vrientgaje vry heene. 



X. BEDRYF. 

Zytje al Straatvegende uir. 

•t Is wonder de klok heeft al half een gebromt , 
Watofer ia de weeg is dat hy niet thuis en ko^m?» 



Wel 
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14 



KJuck van de 



Welwaerofhyblyttmynhartbegmtaltebeven, 
Komthy „i.tvoorS.nicurthuisfoo le.t cr een droevig leven . 
Wanralshykyven hoortfoornyt hetmy door t hart, 
Trouweos f isg=en wond.r fo a s ,k gel.ef kooft wart 
He? nic( als myn hartje . myn bekje , myn fu.kerde doosje. 
Myn foetcrtje , mynl.etjc. myn een.ge roos,e, 
My 11 uitvetkoorne bekje , ja ik en weet mee wat . 
Och hoeaengenaamis'c alslw myn mzyu arme vat ; 
Waerofmynhartje Wijit .k f -uwfchier gaen fchre.eu . 
Ik vrees dat hy nu weer foo ellendigen zal lijcn . 
Hebfk hetnic'gedach' , daerkomtdien Ya-grimacn . 
och myn lieve Mdcs hoe fel het met jouw gaen. 



XI. BEDRYF. 

Frans ■, Zijtje, Mies. 

TrMs. WelMeytwaerisMelesi^Iiynoch niet thuisgekomen. 
Neen Smicur.^ ^^^^^ j^^^^^, f,, 

Geeftmy de rotting 
Zt^t^.n Sinjeur Melis komt daer. 

Vrans. ' icg.-l vvaer blijf je , leg hontsfot komt hier maer, 

Hyjl(iet met den Bcufem. 

Komt hier jouw olijke FicIt , jouw fchclmfe rekel . 

Ik i'vcf r ik lelie noch anders halen over den hekel. 
JL! och myn lieve Sinjeur vergeeft ^^^^^J^^^^^^^^^^^ 
Zuti.n. Nouw Sinjeur je moetdenKcn)e flaatop mcnlchen vle.s. 
Wi. Bruytuitdeweegjchouthetmaermetelkanck. , 

Ikfiewelhoe t is, d'eenbriiy isfou göet als d ander. 

rftl Keet jUdn. 



i wccgMeyt. 



Zijtje* 



Èèdroge Gajlen, 



^^''/' Ey Sinjeur hoe benjcloo fchrickelijk quaet- 

Frans, Dat loof ik wel weetje niet dat het vaft uit myn beurs gaet- 
Zpjen, Wat is dac Sinjeur ? ^ 
Frans, Had ik hem nietgeboode 

Dat hy Goofen met fyn fufter fouw te gail noode. 
Meles. Dat heb ik gedaan iinjeur. 

^'^tr* j , r gcdicn , maer wannesr , 

Ma dat ik hem gefproken had , en had/y wat et r 
By hem {gekomen , fofouw hy't miffchien hebben geweigert , 
En nu washy foo gretig als een hongerige reigert. 

Zijtien. Maer Sinjeur fouwjegaften laten noden en meenjetnitt. 
Dan was het immers beter datje 'rgaft- noden iier. 

Trans Wel Hons wat hebjy te feggen , wilje jou w bek wel houwe 
Had ik van daag loo veel fchaa niet geleden lbo lout my met be- 
rouv/e. 

Ziftjen. V Vaer aen Sinjeur , 

Frans^ V Vel aen myn brieven die zy n wel dertig par cent 

Afgeflagen , voor foo veel als myn noch is bekent , 
So dat ik van daag wel heb verloren twee duifent gulden , 

Zyrjen, Wel Sinjeur dat is ook fuik een faak niet, rekent het voor 
quaafchulden. 

Frans, Is het evenwel niet genoeg , en jy , wat heeft Lotje gefeit. 
MeUs. Die fel komen Sinjeur , foo de gelegentheit maer iets leit, 
Frans, VVelikben bedurven.och watfal ik nou beginne 
Al de bruy te komen . wel ik verlies myn zinne, [ aen. 

Tut tut Sinjeur in die gelegentheit komt het op geen mens 
Frans. Wel meitdatjyfo cordiael bent. dat kan ikniet vcrftaen» 
^tftjen, Ja Sinjeur , had jk jouw geit , 

^IvJ-n c- • M V Vel wat fou mijn dan refteo. 

bêfte?^"' ^''"'''■^^ '''' trakteren , ja alles was voor jou ten 

SfI» Souwjc moerskous. wel jy fout wel duivels milt zyn, 
Z^jtjen, Maer Sinjeur terwyl datje gaften verwacht . fo muet'cr 

ook watgefchaft zyn. n -^^-^ 

Frans, Ja wel als't dan wefen moet . en om geen ty t meer tc ver ' 

Sq 
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i6 



So mag ik uit il n-iyn ongeluk en fchaden het minfte kicfètT^ 
Hoort haalt lalaet , men koopt nu een heele mant vol 
Voor een halve rtuiver , en haalt achter de hal by Swa ntjen eert 
pens-rol , 

^'^aer van de minfte prys, datmeugje dan dtici^nenl-brocken 
Veur fctten , ik vrees datfc al de bruy noch Tullen oplkhocken. 
Wat donkjekan ik dacr niet rykeh k meê bell^aai. 

Zijtien, Neen Sinjeur 

frar.s . Wat dan meer ? 

Zijtjen. Een ftuk vleisgebraen. 

Yrtmsy Of meen jy, Um|^at, datje ook nefFensde oatlen 

Meent tc fmuilen , hoUa jy lult'er jouw met aen vertaften , ' 

Een pot gort in jouw darm. 
Zijtjen. Daerben clmeêtevrcê. 

Macr Siiij^ 

Trans. Maer Smjeur , hout fmoel maekjemyn datmaerreê, 

Hoorjet wel. 

Zijtjen. ];i Sinjeur, maergeliefjemyndan vrat fervcttcn 

iMCt een takl laken uit te leggc. 
Iram. Die lel luffrou Madaleene myn bylettcn. 

Doet macr dat ik jouwhict. 
yj.tjfr, Ik feit doen Si;jeur. 

' p:iftvve'lop, envooralopdedeuf, ^ 

Ikmocr.c n... cn hoore hoc'r - Compagnies aÖ!- 

r.. . ..terdat iklb by tyts gmk 

vcr.vOOpcn'. , 
■ Ncuv/ ik lel hier wcêrzyn, de klok halt acht, 

Daernm paft men ramen wel op, weeft'erop verJacM 
v^i/V/e«.Wy fullent wel doenSmjeur,maer fulje ge en kees na IcUttc. 
Tr/ns Wel de drommel haalt de mcy t , met al dat blaüe , 

of meenjc wcêr in fes maanden een kees van vijf pont 

Met ekaar te fmulle , fcg jouw verbruide ftront , 

Hebi'; van daag geen fchaa genoeg te dragen, 

Myn kop loopt'er al van om , cn dan moetje myn noch P'^S^JJ^'^^ 
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'7. 



Bedroge Gajl en. 

Met Sinjeur fclje gceii kees, 

Zy>>». VVcl Sinjeur ik mag het triaet, 

trans Ik feg hout fmocl oï ik drijf je 't gat uit met ckaar , 
Zy Tullen 't wel ftcllen al vreten zy geen kees met elkander. 
En dient het haer fo niet , fy mcugen vertrecken d'een na d'andrf 

Meles. Sinjeur daeris iemand aen de deur die naer u vraegt. 

frans. Datfel dien verbruiden Backer«i}ndie mya voormiddag 
foo heeft geplaegt. [uitftellcn, 
Lact hem binne komen , ik fcl fien of ik hem tot morgen kaö 
Want ik ro?g van daag van geen geit uitgeven horen lellen. 



Xn. BEDRYF 

Joojiy Frans. 



foofl, Ü Dienacr myn Heef , hicf kom ik nu dsje mijn hebt belaft 
; Frans. Ja ik lie wel datje nouw opjouw tijt wel paft , 

Maer pasje wel fo op .als'erby jouw geit moet wanken ? 
Joofi, Ik weet van geen wanken , geeft mijn mijn geit fó Tel ik ioü, 
bedanken. 

Fram Wel hoe Tooft buur. hoemaakje fuik een üechte praat. 
Jd^fi. Gecftmijnmyngelt, cerdathethierhoogergaat, 
Tram. Weetje wel tegens wie datje fo ftout fpreekt fonder forffcn? 
Joofl, Ia tegens Monfieur Frans die by alle man gaet borgen . 

Watbroitmendefcbackermetzynftijvebek. 
Jooji. Wat leit jouw tebecken . feg gierige vrek 

Ik doe noch fo niet als jy met jouw dienftbare gcerten 
t>ie;e van hongcrfchier laat fterven als warent beeftefl: 

Meltf Uf z.ijdén roetend* 
Vact al voort backertjc . / j- k i 

^rsns. U wel wat moet ik hier al horen Tan fo een fellementfe 
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Kluch van de 

Jooji. Wat leit hier te c^ik-koppen ik brui'erdacr mee eens op, 
trans. Hoort looft nouw moet ick uit gaan , want myn tijt is ver- 
ftrekcn , 

Maer komt morgen ochtent dan fullen wy famen fprekcn. 
j4of. Wat heb ik daer aen , ik kom niet om te Tpreeken maer om 
myn géit. 

Fr<t«i. Wel nu ik fel dan mijn kaflier laft geven dat hy 't jouw telr. 
Joo(i Selt dan niet falideren i fo lel ik nog Ib lang wachten. 
Yrant. Neen fonder faut komje morgen ochtent ontrent achten. 
Joofi Seer wel Sinjeur u Dienaar. 

Iram, Hier hey Meles laat looft uit 

Hoe ben ik ook van foo een fellementfe backer gebruit. 



XIII BEüRYF. 

Ztjtjeni Frans y M\ks, 



Zütjen. Maer Sinjeur ick. . 

Yrans, Maer Sinjeur ik wat iffer nu tc Smjéure 

Zijtje. Ick moet immer? geit hebben , 

ffans. VVntjouw verbruide leure 

Sprcekje ook al om geit , haalt alles op.credijt , 

OchSmteChriftoftel verloft myn van dele mcyt. 
Ztjtjen. De backer wilmy nu voortaen geen broot meer lange, 

Hy tiert en raaft . en wil eerft geit onttuuge . 

Van voorlede jaar , hy feit dat onfe kerf ftok 

Al over lang yfer is ge weeft als een ^mitsblok » 

En Swacntjen het pens-wij F maent myn vaft alle dagen ; 

Voorleden trokfe myn de kap vatt't hooft en heeft mvn wtUu- 
ftig afgeflagen, 

Es 



Bedroge (paften. l^ 

Eft löchem de ttirf toer kpmr ook lopen om zijn gt lt , 

En van Keesde melk boer ben ik cm diercdtn voor celihocr 
uitgefchclr. (nen , 

Fr4»j. Is't mogelijk Zijrjen wel jy hebt wel hart voor jouw fche* 

Ie bent te Ix'klagen tot in't mergh van jouw benen. 
Zijtjen. Hoe fel ik dan doen Tel ilc dan alles gaan halen op crediet* 
Frans- Ia doch , w^mvinn myn geltfchey ik van defen dag niet * 

N^öwtk moet gaen, komt Melcs doet mijn de deur ticnsoptin» 
Jdetes^ V Vel Sinjeur 

Truns t Soje nu n iet op en paft , ó wopen , 

Ik 1 weer ik {bu jouw haveaen , daerom liet watje doet , 
En fo daer iemant om frrlt kr^mt, fcfn (hx hv we^i' komen moet. 

ram tmm»i 



XIV. B EDR YF, 

Meles. Nouw is*t onfe beurt , ganK hondert duifent planken , 
Hoe ellendig fel hy dat flaen van myn bedanken , 
Sa nu eens lurtig omgefprongen , het hek iavan den Dam « 
Komt myn foete lieve bekje , myn fuikerde lam. 

Zijijfn. Wel hey Meles hoe benje nu fo amoureufig ? 

Melest V Vel alderfchoonfte engeltje, hocjy io dreuiig ? 
WelJie we hebbe ekaar immers trouv/ loegefeit , 

Zijtjen j Wel wat b^ni^ me de jonge .? 

Meles, Wel wat bruit mede mcyt# 

Zij t jen f ly hoeft met my degek niet te fehoren, 
Melej, Ochfoeiertje ik wilje veel liever wat earrefleren , 
Zijtjen, Ahje myn lief had., wacrom geefjc myn dan niet een foert 

B X Mf) 
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Klucht van de 



Mtlesy Kcdaer. kedaer, mijn boutje ik wiljenogwcl watao* 
ders doen, 
Och bekje ik hcbje fo lief , 
Zijtjtn, Heb je myn dan uitekorc. 

Och ja , cn jouw heb ik alleen my n trouw efwore » 
Sictdacrismynhand, ik verlaatje nimmermeer, 
Tijtjeny V Vel ik b ;veel dan alles aen onfe lieve Heer, 
A/tf/w. K.om myn engeltje laet ons nu wat gaen eten, ( vtretcn, 
Zijtjen, Wei nu mya fpeel-meyt Annerjc dient het ook wei tc 

V Vant ik heb hacr belooft als Sinjeur eens uit was 
Dat ik hacr by ons eens fou node te gas, 

M»U$, VVeljadat'sgoet. die flüotmoet'er hart ook eens ophalen 

V Vat bruit het om doch » de baas moet alles betalen , 
VVcl nu ik ga haer halen , foetcrtje maak dan alles klaer, 

sütien. Wel hartje lief, komt dan voort weder met haar. 



XV. BEDRYF. 

Zijtjen alleen. 

Och nouw ben lek geruft nouw dat de koop is geliootcn . 
Ikwasfcpcrin't eerft wel wacker verfchoten , 
Ik wou hem eens beprocve of hy al trouw bleet , 
En^wasacrtsnochaertsdanot hy op mynkcef. fvejlatert, 
Soen hy iey wat bruit men de mey t,och dacht ik nu lel hy mya 
och meisjens meisjens laatje dog fo ver n.et bepraten . 
Geliik ik heb gedaen . want recht uit gelcit , , ^ , 
Hv heeft zy n eyeren in myn nesjen gelcit. ( fchromen 

Maer hoor luffertjes fout gy-lieden ook n.et wel eens fondt 
^en kansje wagen, maer watis't, wy vrcicn dafcr een km: 
rjiocbt af komen , 



Bcdroge Gajlen. 



21 



Sonder dat ik wouw voor niet een van jouw alle borge blyven » 

Kiaer dat 'sde bant 
Die jouw vri'ifterkensia toom hout, anders bleef 'er niet een 

maagtin Holland i 
Nou laat ik^aaq^ enbefchtcken het een en 't ander , 
Op dat alles Klaar kak iy komen met ekander. 




XVI. BEDRYF. 

Annetje^ yjfjtje^ Meles, 

pinnetje, Ey Meles buur ik du rf nief . 

I^eles. En waerom dui fje niet , 

Tut tut , wel hoe *t was groote fbrtighcid dat Jet liet , 
Komt maar binne, gutwyfullen ianicn fb vrolijk wcfèn, 
Daer is ter wcreltgeen fwarigheit » voor wie fouwje vreièn , 
Ik ben nu Sinjeur van alles. 

Annetj'!, V Vel als't jou dan fo gelieft, 

So mag ik het doen. 

Wei ja , maer je bent'cr niet meê ontrieft , 
V Vy fullen uit de kunft eeten en drinken en dcuntjens fmgen , 
VVy fullenfoenen enfabben , en lullig in de bocht Tpringcn , 
VV'el cy waer is my n licffte ? 

Zij t jen uit dekeldtr rapende 

Hier ben ik hartje , ik tap wyn en bier. 
Annetjê, Hoe hier ben ik hartje , wel de d-ommel wat hoor ik hier 
VVf I jongens , hoe hcbbe wy 't met ekaar , fuljcfamen trouwe? 
Meles. Wel ja do^ daerom fulle wy nu voor- bruiloft houwc , 
Annetje^ Maer fopje, ofis'ternft, 

'Ztjtjen met de kan $tit de kelder komende , 
Neen 't is feper waar. 

B y Annetje, 
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j^nmtje. Wel fo dan , fo wen? ikjs vee! grl vk<j met ckaar. 

Melet. Ik dank jou Annetjc. 

^iffjen. En ik u van gelijk. 

^leles V Vat dunkje feit niet wel pare .wilt eens kijke , 

uinnetjè. L it de kunlK ik hebt in lang fo fraey niet gefien , 

Maer wanneer qicenje voor de too deur te gaen jonge lien ? 
Zijtjen. Morgen , nitt Waar hartje ? 

Meles. Ik fe! morden niet kla.ir \ xr^c , 

Over achr dagen, want ik moet nog een paer fchoene laten make 
Zijtte. Kolten wy morgen herrie > dan won *t noch acht dagen uit. 
A^eies Ik kin ftpcrn et. 

Annrtjc. Hoe geern waer jy de bruyt. 

En jc feit ( flag de reft nog vroeg genoeg koomen. 
7ijtje Ach Annerjedat hoop ik niet. 

Meles, Wat legje hier te dromen , 

Alles ki \vv 1 gar'n , komt engeltje dekje maer de dis , 
Fn macktby proviliedat er wat te eten cn re drinken is. 
Zijtjen^ Ik fel bourje Annetje . wtlje ray de tafel helpen bercien. 
Ametje, Ja lang myn het ra^el laken , k* fal'er overfpreien. 
? ul fingenclt en fpri ge»d€. 
Hoe wil ik nu llrelen myn lieve rofclya. 
Hot- willen wy hcd n nu vrolik «yn ; 
Myn iiartjc , myn taartje , myn fuikerde doosje , 
^3yn foete holicbuisje myn miaudcn roosie 
Annetje. Nouw Bf uideg(»m houdje wat ikmmig by de luy, 
lv]e/fi Ho ho , kon r\a krijgfc mi-ê een mat^delij ke buy , 

Wel myn lieve, maer henjc al mt ê befwalkt vin lulKe dattif en. 
Afif^r: ^. 'Weljadog, want ÏK brand van liefdeals koeftront m de 
lam pc 

h'eles Nou kom acn . he' je de botter , brooten kees gekregeru 
Zijren, Jahctllacl'c 

h]eles nou acn 't eten geregen , 

jutter Annctjc, kan u. *.i. r.cn met een borcrham. 
Annetje. Als't jouw beücft rruigum 
M-»//»/ En jouw ook foetelam. 
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Bedroge Gajlen. 2 j 

lAt\es. Hou daer , tn dat is voor jouw Annctjc » 

Anders hebbe wy niet , lang nou eens het kannetje. 

Ztjt jen geeft hem de kan en roemer. 
Zijtjen. Hou daer lietfte 

Hj fchenkt in de roemer. 
\Ade\ Ey ib lave wy alle daag » 

Zey vader Lucas. 

Hy drinkt het uyt. 
Wel foo dat maekf een fchone maag , 
Hy fchenkt en geeft het over. 
Hou daer mijn Lieflte , drinkt uit , het Icljc uiet deerca. 
Nou w leven wy ook eens als groote Hceren. 
Zijtien. A Vüus Annetje. 

Annetie. Ik dank jou juffrou Bruit 

lAelesWd fo myn bekje , fuprum naglum fchoonrjes uit. 
Zijjeny Wel bekomtje Annetje. 

Annetje. Tk dank jou , a vous Bruidegom. 

Meles. Heb dank: wel foo die losmer ii nog wclltkom. 
Zijtjen^ Maer heden Annetje , nouw is goet raet deur , 

Onfe Sinjeur verwacht gaften , en daer is niet met al op't vuur. 
Meles. So deskje daarom , ik denk nou om geen fw^arigheit , 

Ja moet miicr vrolijk wclèn , want de roemer is vol klarighcit. 
Anrtitje Ja maei foper jongens , gaet dog fo los niet te werk , 

Ie moet het wel overlegge , dat hy d'aenflag niet en merk. 
Melts Wel hoe fo denk ik , weetje niet als hy t*huis komt te vra - 

Ot alltsgv-ret't is , dan moer myn lieffte klagen, ( gen 

Dat nicmant acr wou crcdite en f(»nder geit , 

Dan fél hy fofchrickelijk fyn omftelt , 

l 'A rafeneutierw ii . j i roepen en fmyten , ^fen. 
Datje ander>' niet lou denken , of hy fel fyn felven deneusaf bij * 
£n als hy dan feit bruit heen daer i 't vierkante gat 
pin fel ik legge , wy bedanken u Sinjeur fiat , 
En dan kennen wy voer de roo d*rur gacn ,al wilde wy morgen 
So benne wy van die gierige duivel verloft/en leven fonder lorgé 
Annetje, Dat is lèpcr wel bcdochr , wat dunkt jouw juffrou bruy t? 

^ ^ Zijtjen. 
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Klucht van uc 



%iftjttt^ Wel ja dog , fo raken wy met gort en met eerc dit clooftep 
Hy wou hebben ik fou alles op credijt gaen halen , ( uit. 

En nu fal ik it^gen daer wasniet te krygen of ik mol> ctxi\ beta- 
JAffles Wel ja fo moetje iegge , is dar niet wel gepradtifeert , [len. 
Trouwens 't is geen wonder , want ik ben uitgcftudeert j 
Sa nu vveêr gedronken » ey a vous myn rofelijntje , 
Mvn Tuikcrde Zijtjen ,cy hoe leckeri'maekt dat wyntje. 
An netje, la wel keiere , wat zyn't nu moye dingen , nier waerj 
Zyfjen» Wel ey waerom niet , wy zy n dog jonge luiden met ekaar, 
Meles, Dats wel cfeyt myn hartje , ey waerom Ibude wy trv'uren « 
Voorlede jaar ten achteren , en nouw niet te veuren , 
h\ niet waar beekje ? 
^ut en» V Vel ja dog , ik ben wel lullig bly , 

Hoe menigmaal heb ik om u in angH gewecft . als degartindp 
pis ley I 

Annetje. De drom mcl dacr wort geklopt. 

Zijtje^ Öch hoe fullen wy 't nq makenJ 

l,\elesy Niet met al » bergt metter haeft de kan en tafel-laken , 

Ik fal dc tafel bcrgeOv 
Smetje, Maer waer fel ik nu heen : 

}AeUs, Kom volgt myn, gaen wy met couragjc na de dcurticcu^ 
Wjtje, Och nou feit hier honde. 



XVII. BEDRYF. 

Fra?is. Mde^^Anvetjc y Ztjtjcn, 
Travij. U Cl uouosiot waer blijfje fo lang, 

ji^ielei. Sinjeur ik kom voortgelopen^ 

Ir^mi Wel ke dapr » ik fweer ik fclje nog het vel at Itropen , 

lou fchelm alsje bent , wel wat maakr Annetje hier , 
Ametje. Sinjeur ilj-koiii Zijtje vragen om een kooltje vier, 
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Bedroge Gajlerk 2 f 

Trans^ O ! doot dat wcrck deught liicr niet wie heeft jou order 
gegeven 

Om in mijn huys te komen , 
kinnetje. Wel finjcur is daer wat acn bedreven » 

Dat ick in jouw huys kom 
Vrans . Wel ja ais ickt niet en vcrftae 

Seljebuyten mijn iclfinmijn huys komen 
y^naetje. Nou ftnjeur ick gae 

lek fel mijn wel wachten:om jou volck weer om viertc vraagcn. 
Vrans. Kom verrrcckt ick wil geen woorde van u verdragen. 
jintiftje. Nouw ftoot foo niet : hadie Melis buur , 

frans. Hadie Melis buur. 

Wel de Duivel wat 'sdit: wel vlegel wat voor kuur, 
Hebjc mcr de Meit acngcrcght : o fellement het fcl hier honde. 

MfUi- Wcllinjeur hoepraetjcibo : hebje mijn dan op een quaa 
faeck gevonden. 

Trans Qua faeck ot niet, ick wil geen vreemde meit in mijn 
buysfien. 

Meles. 'tis immers.eeneerclijckeraeyt en heeft altijt gewoonü 
by frajelien. 

"Erans^ Kcrlijckja guyt ick loofdarjy daer beft at fout kunne pra- 
ten , 

O defe wage g^ct foo manck , maer waer hebje Zeyt gela- 
ten. • ^ 
7/ijtje. Hier beo ik /injeur. 

Trans. Wel Xijtjcn hoe ftaen de faken nou 

Isallt'iklaer. 

Zijtje Och linjeur daer waflTer niet een die mijn borgen wouw 
Swaentjc het pens wijf hcett mijn op ni«u w gefUgcn eo gdme> 
ten. 

Dat ick *t wel heugen fel en in geen vecrtigh dagen vergeten. 
^ans. Ojouw Ohjcke Caronje, och watgact my nou aen 

Wel kedaer ick wver geen r^ct. 
^l' t/*'- 7.injeur het fd noch wcl gaen 

B S Vr^ins, 
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Trans. Bruit Tarnen *t j»at uit , *k wilje niet hooren fpreecken 
Meles. Fiat Sinjeur maer geeft ons geit van detijt die daer ijr ver- 
ftreecken, 

Frans, Wel ja nogh geit , niet waer wel rekent eens van die ftoutc 

auit, 

Die durft nogh gelr cyflTcn komt bruit voort het gar uyt. 
fAehf K.om kom Zijtje gacn wy , want hier js doch geen geit te 
hilen . 

Want in plaets van geit wil finjeur ons met flico betalen > 
Adieu finjeur ick bcdanck jou datje ons op vrye voeten ftclt 
Zijtje En ick u van gelycken finjeur , ma .r miil voor je geit 

btnnn. 



XVIII. BEDRYF. 



Frans alleen, 

Sie daer fy bruyen heen , wel de droes ick verlies mijn ünnen, 
]ck ben een fchelm foo ick weet wat ick fel beginnen, 
VVi.1 ick i^eef het op : maer felleraent ben ick wel wys 
Dat ick Adam cn Eva , van A vont jaegh uyt het Paradys , 
Wel de droes wat fel ick nu doch , ick fal moeten vertrecken , 
VVantföomyn gaften komen , fy fqude fchendigh met my 
gjeckcn , 

Infonderheyt mijn neef Lottie , want dat is iulcken fpottigcn 
quant, 

Als ick geloofTdatter uici cn isin HoUant 
Fn myn vr nrgofenw^tfal diefeggen metzyn Sufter madelene 
V el itk raeck uvt mijn Trireluur : maer waer fel dit henen, 
VVani alle die het hooren fullen f jo wel met hucr Ipoticn , als 
met mijn , » 
Om darl -' alle drie fulcke bedrogen gaften fullen zyn 
Jk konfe noch wel verwachten en brcngcnfe op üen doelc 

Maer 
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Maert* i8telaet,enook hocfchnVkciij.v - ' kinmyn beun 

moeten vóelen , 
En wat noot waft al fetten ick hacr eens acn Coo een dis 
Maerneenick kom daer niet aen om datier Tulcke flechte tij"* 

ding gekomen is. 
Waer op dar de actiens wel de helft zyn af-geflagen 
lawclijcdaerickitiüetbanckrot, och had ick doch tot deefe 

dage , 

Al mijn brieven ver^. 7 may , nu ishet vcciste 

laet. 

Och laet ick mijn biefen packen , eer dat de Kloek- negen fla-t. 
Mijn kntght htb ick verjaeght mijn meytis Wegh gdopen 
En mijn küftelycke actiens moet ick voor de hel Ft verkoren, 
En nog daer en boven gallen genoot och my wat fcha en fchant 
Komt mijn foo gelyck ovef wel ick fweer ick moet vari kant. 
Wat Tullen mijn gaften feggen alire foo fchendig (hen te klop- 
pen; 

Soo willen zy myn bekriflen en bekrafTen , hoe willen de 

Spr^uwen foppe , 
Een hospus fonder i'pijs , en gaften fonder weert 
O cllement de klockflaet negen laet ick met een veert 
Maer heen gaen , adieu myn huysjen 'k vei laet u nu mctgroo- 

tei- 

Dat gaet na v ader leremias, 'k Hoop dat die mijn ge: d 
lal borgen , 

Want i^k ben nufookael als-een rot , ick heb Ichicr met eea 

duyt in myn maers 
Noüw laet ick vry hccne gaen of de duyvcl hout de kaers. 
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XIX. BEDRYF. 

Goofeft: Madeleen^ 

Gooftn. . Ja tvcl Maflcur binne wy niet fot foo laet uy t tc gaen 
ecren ? 

Dc Kloek is by half tien : hadt ik het geweten , 
Ik louw foo laet en foo ver niet hebben gegaen om een mont rol 
broot. 

lAadal- Wat is'er aen gelegen Monfrecr ; al zijn wy foo laet ge- 
noot , 

Dat heeft hy maar gedaan , om onfe honger te verdrfivcn , 
JMaer waght ik meen foo te ichranlTen dat fe om de ovcrrchoten 

broeken niet hoeven te kij ven. 
Goofen. *tSal mijn verwonderen wat dien gierigaert fal hebben 

ópgedis 

lAad lek denck een gebraden bout ; of een brave foo Vis , 
Altijt daer moet gefchaft zijn . 't zal wel haeft blijken i 
Nouwzijnder wy haaft. 

Cofcn. lek gader vaft na kij ken , 

Wel ja hier is *t » ik weet altijt met beter , ik klop vart acn , 
Soo het hier niet is ,foo meugen wy eert deurtjen verder gaen. 

lAad, Daer is geen gehoor füo'tlchijnt, trouwensdaer valt nou w 
veel te beftelicn. 
2-y lïjn miffehien achter Monfrecr , ik fouw eens fchcDcn. 

Hy fchelt. 

Gofen. Sie daer foo fy dat niet hooren , foo kloppe wy foor een 
doGtmansdeur. 

\Aai. Hout op Montreer myn dunekt ik fie ligt door dtfe fcheur. 
'^ofen. Ja ligt , wy fullen lang ligte , eerfy ons hier m ligte , 

OHyn wy aen *t verkeerde huys , oF is mijn gefigtc 

Verduyftert. 

Mad. 
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Bedr&gc Gaften. ^9 

Dat 's vremt datfe dat fchellen niet hebben zfi^ 



hoort. 



G#/J». Wil ickjouw wat fegge MalTeur j ick gaa voort , 

VVy zijn fchendigh bedrogen maer wagc ick fai hem dat 
wel betalen. 

madt Sagjcs Monfreer , foo haaflig niet i lact ons het fchellen eens 
herhalen. 

Gofin. Ik hebber den bruyvMi, meen je dat ik hier voor dcgcck 
wil ftaan. 

l/lad. Monfreer fie daer warcntelijk daer komt mijn Neef acn, 
Gofm lavaeragter. 



XX, BEDRYF. 

Gofen. Lottfe, Madeken. 
U dienaer mijn Heer , komje mee ten eten 

By uOom, 

Lptje. Ja mijn heer hy hectt het mijn laten weten > 

Maer het is al vry vroeg genoot s'avonds ten half tien» 

Cofen, Voor mijn ik heb luik noode noy t geficn . 

Rn wat noch meer is » wy hebben wel een quartitr ftaenklop? 
pen. 

totje. En niet opgcdacn ? wel ick dcnck niet dat hy met ons 
foppen , 

Wel dat fouwmooy wcfcn : mijn Heer wacr hangt defcheL 
C^ftn» Sie daer mijn Heer. 

Lotje. Ick fal fchellen al of de drommel uyt 

dc hel , 

Daar aen trok ^ h ffhtU, 

Sie daer foo fy dat niet en hoorcn » 
Soo geef ik van defcn avont dc moet van gall gacn vt rlorcn. 

Gofert, 
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Klucht van de 



Qüfm. Och mijn Heer ! dat is al foo feecker als den dag , 

lek bid- laeto;;s raaergaen want het wagten niet helpen maghé 
lAad, Nouw Monfreer wagt noch wat. 

'Lotje. *K.moet met de klopper 

noch eens rinckelen. hykloft, 

Alsofik het al vernielen wil. 
lAad. Wel ik kan niet bedenken 

VVat'er aenfchort. 



XXL of laetfte BEDRY F. 

Annetje. Lotje. Gofen. Aiadeleen, 
jlnnttje uyt het i'enjler. 

Vrinden klopt dog niet meer , want her i 5 dacr puur nagt , 
Het fo w dog majïr verloren moeyten zijn foo je langer wagt. 
Lotje. Hoe dat Vryfter.' 

jlr^n. Vraegje dat , hy heeft fijn huysgenoten , 

' SijnKnegten Meytweg gejac^gt, en heeft het huys wel vaft 
toeg{:fiotcn , 

En is füo deur gegaen : En fijn volck hadden my gcfeyt . 
Dat hy gallen Jia!d genoot . en daer was geen koll berey t , 
§00 dogt ik in mijn felsen , ik fel zijn bedrogen gaften 
VVacrlchouwen , op dat ik haer van 't wagren mogt ontlalten. 
Zflfet. y\/ddc duyvclhael de Vent, wel Vrind . wat leggen .s dit 
ja wel kedaerdat ik hem hier hadt , ick kapten hem van ht 

tor lit. • 1 r 1 > u 

' Sülke fchendigc bccroge garten te zijn : 'k fwecr ick fal t hem 

hw^ralen. r 1 • 1 

'gö'^w, Wel ik verfeker hem dit ik dacr revenje van fel nalen. 
'^Arm^t, Uwel je heb gelijk hy heeft onfatfoepIi)k gedien. 
^Madel Hoor Moüfreer , hei kijven helpt dog met laet ons nu maer 

S**"' ' Speelt 
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^^f^^; , . Foey foo fchendig bedrogea , 

VVcl fie daer dat ik hem hier hadt ick haeldc hem hetgeficht 
uytüjnoogen. 

Uf^t lek fwecr ick fel hem dat Weer betalen letter vry op . 
Die gierige duy vel dien i)eenle d.ck kop , 

Die fchent- broek. ja wel lle daer ik kan mijn fchiernictbe- 
dwinge. 

Gofen, ^En ick fouw fchier van onverduldigheyt uyt mijn vel fprin- 

Idadel. Ey doet dat niet Monfrcer. 

, . VVatikbruydacrineealfijo 
glalen uyt. ' 

-f««#/.Ey doet dat met mijn Heer, wantin fijn huys isnieteea 
heeleruyt. y « 

Gofen. Kedaer ,k fouw hem wel haafl als een ftuck vleys haeken. 
Lot^e, Alsjy hem hier hadt. 

^ni^} f I u Monfi-eer laet onsonfe biefen packen. 

Gofen. JawelkomaengaejemeêmijnHeer. 

^ Jaickhcbhicrallanff 
genoeg geftaen, ^ craiiang 

Ik heb fuiken honger dat ik qualijk voort kan ^aen , 
goeden avont Vryller. 

^T'* iv/f • « r . '^^«nsu het felfde vrinden. 
MaJel, Komt Smjeurgaet met ons, 

"1^; buyck is .-„gevalle . foo heb .cfc h^e^/getr ' 

"kome"'^ " Saea maer dan m'oftje weer by «ija 

Go/en. Da: fuUen «ry doen : maer n.et foo als nu by u Oom«o. 



£ y N O 
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